
Глава 21:

  Глава 21. Помощник алхимика (Большие ребята, пожалуйста, возьмите его)

  Нанше нахмурился, засунул одну руку в карман, а другой погладил свой похожий на шило
подбородок, притворяясь обеспокоенным и серьезно задумавшись.

  Выслушав рассказ Хуа Шира о серьезной болезни, Нань Шэ выразил соболезнования в
связи с жертвой человека-змеи и пригрозил арестовать самого виновника.

  Затем он разрезал свое тело на тысячи кусков, чтобы унять ненависть в своем сердце.

  «Эй, мои бедные люди.» Нань Шэ снова вздохнула, заложила руки за спину и грустно
сказала: «Я должна дать вам объяснение. Да благословит Бог наше племя».

  Нань Она все еще сокрушалась, Хуа Шеэр и Юэ Мэй уже начала расследование.

  «Кстати, у тебя есть какие-нибудь подсказки по этому поводу?» — спросила Нань Ше.

  Видя, что Юэ Мэй игнорирует ее, он снова спросил Хуа Шэ, и Хуа Шэ покачала головой.

  «Я пока ничего об этом не знаю, но знаю только, что люди с болезнями как будто изменили
свой внешний вид, точно так же, как этот ребенок, который до смерти был толстым и белым, а
теперь он такой худой, как будто у него были выжаты досуха». Когда

  Хуа Шээр сказала это, люди почувствовали, что некоторые фанаты отвратительны.

  «Сестра Юэмэй, вы что-нибудь видите?» Хуа Снейк наклонила голову и спросила с
озадаченным выражением лица.

  Она положила свои тонкие руки на изогнутую талию и сказала с подавленным видом: «Это
еще не ясно, но, основываясь на моем многолетнем опыте в совершенствовании медицины, я
думаю, что они могли быть отравлены»

  . начала аплодировать: «Потрясающе, красавица, ты действительно тот, кто мне нравится».

  Юэ Мэй сказала с улыбкой и взглянула на него: «Может быть, я ошиблась в своем
суждении, но когда дело касается алхимиков и Мастера ядов, мастера ядов очень хороши в
этом. Используйте яд.

  Она надула одну сторону рта, затем выдохнула: «Это все моя вина, что я плохо учился и не
смог раскрыть секрет».

  Глядя на Раскаявшийся взгляд Юэ Мэй, Хуа Шэ нежно похлопала ее. В ответ: «Хорошо, это
не работа алхимика, так что не вини себя слишком сильно».

  Нань Шэ: «Да, Хуа Шеэр права, расслабься. Юэ

  Мэй внезапно изменила лицо, Банран внезапно понял: «Кстати, когда он придет!?» Юэ Мэй
выглядела немного взволнованной.

  «Он?» Нан Ше и Хуа Шеэр выглядели смущенными. «Кто он был в ее устах?»

  "Да, почему я забыла о нем? Он должен это знать", - Юэ Мэй хлопнула в ладоши с



выражением радости на лице и сказала себе.

  «Здесь кто-то идет», — позвала Юэ Мэй.

  В ответ прибыл человек-змея-охранник, наклонился и спросил: «Начальник, что вы от меня
хотите?»

  «Где заместитель директора аптечного отдела?»

  Охранник ответил: «Скажите начальнику, согласно приказу». Новости, заместитель
директора уже отправился в путь, согласно расчетному времени. Мы почти у цели. —

  Хорошо, спускайтесь, — Юэ Мэй махнула рукой.

  Заместитель директора департамента нефтепереработки? Худое лицо Нань Змеи было
полно сомнений: он никогда не слышал, чтобы у Змеиного Племени были другие заместители
вождя, кроме Юэ Мэй.

  Увидев реакцию Юэ Мэй, Нань Шэ была немного удивлена. Нань Шэ хотела знать, кто был
тот человек, который мог заставить Юэ Мэй так отреагировать.

  «Сила этого человека, должно быть, невероятна», — подумала про себя Нань Шэ.

  Почему вы так думаете?

  По его мнению, способности Юэ Мэй в совершенствовании медицины очень выдающиеся, и
она всегда была известна как самый сильный человек в Змеином Племени.

  Как мог человек, который мог заставить этого так называемого сильнейшего человека
показать такое выражение лица, быть обычным человеком?

  Нань Шэ уже дала себе объяснение в своем сердце, но, глядя на счастливое выражение
лица Юэ Мэй, она почувствовала себя немного неловко и не знала почему.

  .........

  «Привет заместителю исполнительной власти».

  «Привет заместителю исполнительной власти.»

  «Привет заместителю исполнительной власти.»

  Когда люди еще беспокоились о чуме, голоса людей-змей уже не раздавались. далеко
привлекло внимание Юэ Мэй и других.

  Нэн Снейк, которая все еще думала о том, кем был этот заместитель, стала свидетельницей
его прибытия собственными глазами. "Наконец-то мы здесь. Я хочу посмотреть, кто это", -

  фигура в темно-синем питоновом халате становилась все ближе и ближе к людям.

  Большой однотонный пояс с узором Баосян был завязан вокруг его талии, а его длинные
распущенные волосы развевались на ветру.

  Пока ближе.



  Его пронзительные и глубокие глаза, черные, тонкие и слегка острые брови.

  В сочетании со стройной и прямой фигурой, неторопливым темпераментом и безупречным
лицом все они подчеркивают его обходительность.

  Нань Ше думала, что она выглядит довольно красивой, но появление перед ней этого
нового человека заставило Нань Ше почувствовать, насколько она нелепа.

  Перед ним казалось, что она потеряла свой блеск и вообще не достойна слова красавица.

  «Цинь Чуань, ты здесь, ты действительно чернила», — Юэ Мэй закатила на него глаза.

  Цинь Чуань держал ручку в одной руке и блокнот в другой, опустив голову, чтобы записать.
«Разве это не приближается?» — тихо сказал он.

  Глядя на человеческие ноги, которые появились в поле зрения, тело Нан Снейк внезапно
задрожало.

  Затем он сердито крикнул: «Этот парень на самом деле человек!»

  Змеи и люди — старые враги, и эта сильная реакция, казалось, запечатлелась в его
сознании.

  Когда Нань Ше увидела это, она сначала разозлилась, а затем почувствовала себя
невероятно.

  Человек действительно вторгся на территорию змеиного народа, настолько явно, что Нан
Снейк была крайне шокирована!

  «Откуда взялись люди, как они посмели ворваться?» Он тут же схватился за талию и
попытался вытащить оружие, но был остановлен Хуа Змеей'эр.

  «Не волнуйтесь, я один из наших», — сказала Хуа Шээр.

  «Один из наших!?» Нэн Она наклонила голову и посмотрела на людей с подозрением:
«Серьезно, он человек

  . - Сказала Юэ Мэйюн очень очаровательным голосом.

  Услышав ответ Юэ Мэй, Нань Шэ почувствовала себя немного потрясенной, указала на
Цинь Чуаня и спросила: «Кто ты и почему ты здесь?» Цинь Чуан

  никогда не обращал особого внимания на слова Нань Ше и уткнулся в запись. , раз он
спросил так сердито, не было причин ему не ответить.

  Цинь Чуань временно прекратил запись, опустил голову и поднял черную бровь.

  Он взглянул на него и сказал: «Змеиное племя, заместитель дьякона отдела алхимии, Цинь
Чуань!»

  Что касается того, откуда он взялся и почему появился в Змеином племени, он не знал,
поэтому просто не ответил. .

  С момента назначения Медузой Цинь Чуань всю дорогу боролся и за короткий период



времени достиг должности заместителя директора Департамента нефтеперерабатывающего
завода, что тоже кажется ему немного невероятным.

  Тон Нан Снейк стал немного нерешительным: «Ты, ты тот, кого они называют
заместителем!»

  Лицо Нан Снейк резко изменилось, на его лице появилось выражение шока и изумления.

  Он недоверчиво сказал: «Заместитель генерального директора занимает такую ​​важную
должность и на самом деле является человеком.» «

  Хорошо, я не могу сравниться с вами с точки зрения моих способностей в
совершенствовании медицины», — холодно сказала Юэ Мэй.

  Цянь Наньше, стоявший в стороне, был потрясен, как удар молнии, когда Юэ Мэй сказала
это, и сказала: «На самом деле вы говорите от имени человека. Мы находимся в одной группе».
«Кроме нашей личности, у

  нас нет ничего. Пересечение». «Конечно, я сказал, что не хочу с тобой пересекаться», —
Юэ Мэй отодвинулась и подошла к Цинь Чуаню.

  Хуа Шир покачала головой и пошла вместе.

  Отношение Юэ Мэй было таким же холодным и отталкивающим, как и всегда.Это был не
первый раз, когда Нань Снейк был таким, но на этот раз он чувствовал себя необъяснимо
некомфортно.Он крепко сжал кулаки со сложными глазами.

  (Конец главы)

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: идёт перевод
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